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V uzneseni, ktoré je predmetom tohto odvolania sa Vseobecny
sid odchylil od rozhodnutia Stddneho dvora uvedeného v
rozsudku ,Comitato Venezia vuole vivere* z 9. jana 2011,
ktory stanovil, Ze samotné rozhodnutie Komisie musi obsahovat
vSetky podstatné nalezitosti na dcely jeho vykonania vnatrostat-
nymi organmi. Hoci rozhodnutie neobsahuje podstatné ndlezi-
tosti na tcely jeho vykonania vniitrodtitnymi orgdnmi, Vseo-
becny std nekonstatoval Ziadny nedostatok metddy, ktord si
Komisia zvolila pre prijatie napadnutého rozhodnutia, ¢o so
sebou prind$a nespravne pravne postudenie.

Na zdklade zdsad stanovenych Stdnym dvorom v rozsudku
,Comitato Venezia vuole vivere“, v rdmci vymdhania prisliicha
¢lenskému $tatu a nie prijemcovi pomoci preukdzat v kazdom
jednotlivom pripade existenciu predpokladov podla ¢lanku 107
ods. 1 ZFEU. V prejedndvanej veci viak Komisia v napadnutom
rozhodnuti opomenula spresnit ,podrobnosti“ takéhoto overe-
nia. V désledku toho, nedisponujiic podstatnymi naleZitostami,
ktoré bolo potrebné preukdzat v ramci vymdhania, Ze poskyt-
nuté vyhody predstavuji na strane prijemcov pomoci §titnu
pomoc, Talianska republika — zdkonom ¢. 228 z 24. decembra
2012 (clanok 1 ods. 351 a nasl) — rozhodla o preneseni
dokazného bremena v rozpore s tym, ¢o bolo uvedené v judi-
kattire Spolocenstva.

Podla talianskeho zdkonodarcu neprislicha §tdtu, ale kazdému
podniku, ktory je prijemcom pomoci udelenej v podobe oslo-
bodenia od socidlnych odvodov preukdzat, Ze predmetné
vyhody nenart$aji hospodarsku satfaz, ani neovplyviiuji
obchod medzi ¢lenskymi $titmi, v pripade absencie ¢oho sa
predpokladd, Ze vyhody nardsaju hospoddrsku sttaz a ovplyv-
fiuji obchod medzi ¢lenskymi Statmi. Toto vietko zjavne odpo-
ruje zdsaddm uvedenym v rozsudku ,Comitato Venezia vuole
vivere".

Zaloba podand26. februdira 2013 — Eurépska komisia/
Helénska republika

(Vec C-96/13)
(2013/C 129/15)
Jazyk konania: gréctina

Ucastnici konania

Zalobkyfia: Eurépska komisia (v zastGpeni: M. Patakia a A.
Tokar)

Zalovand: Helénska republika

Navrhy Zalobkyne

— urdit, Ze Helénska republika si tym, Ze uloZila podmienky v
otvorenom zaddvacom konani na poskytovanie sluzieb tech-

nickej pomoci pre OPS-IKA [integrovany informac¢ny systém
Idryma Koinonikon Asfaliseon (Institiicia socidlneho zabez-
pecenia; dalej len ,IKA“] a pre internetovi stranku IKA, ako
aj na rozirenie databdz na obdobie 30 mesiacov (vyzva na
predloZenie pontk ¢. L30/POY[9/5-6-2009 — uverejnend v
Uradnom vestniku Eurdpskej tinie pod ¢. 2009/S110-159234),
podla ktorych mali mat uchadzaci skiisenost s vykondvanim
podobnych zmliv pre grécky poistovaci orgdn, a dalej, Ze
sktisenost subdoddvatelov nemohla nahradzovat skdsenost
uchddzacov, nesplnila povinnosti, ktoré jej vyplyvaji z
¢lanku 2, ¢lanku 44 ods. 2 a ¢lanku 48, v spojeni s ¢lankom
2 smernice 2004/18/ES (1),

— zaviazat Helénsku republiku na ndhradu trov konania.

Zalobné dovody a hlavné tvrdenia

1. Udajné porusenie ¢lanku 44 ods. 2 a ¢linku 48 v spojeni s
¢lankom 2 smernice 2004/18/ES sa tyka zaddvacieho
konania IKA ako verejného obstardvatela na poskytovanie
sluzieb technickej pomoci pre OPS-IKA (integrovany infor-
macny systém IKA) a pre internetovii stranku IKA, ako aj na
rozsirenie databdz.

2. Komisia zastdva ndzor, Ze podmienka vo vyzve na pred-
lozenie pontk, podla ktorej sa vyzaduje skdsenost s reali-
zdciou integrovaného informa¢ného systému pre institticiu
socidlneho zabezpecenia v Grécku, predstavuje geograficki
podmienku, ktord porusuje zdsadu rovného zaobchddzania a
zdsadu zdkazu diskrimindcie, ktoré s stanovené v ¢lanku 2,
v ¢lanku 44 ods. 2 a v ¢ldnku 48 smernice 2004/18.

3. Uvédza sa, Ze grécke orgdny sa vo svojich odpovediach na
odovodnené stanovisko Komisie zaviazali vykonat vsetky
zmeny v stilade s vyhradami Komisie, ¢im v podstate uznali
tdajné porusenie.

4. Komisia sa tiez domnieva, Ze podmienka vo vyzve na pred-
loZenie pontk, podla ktorej skiisenost subdodévatelov uché-
dzaca nemodze nahradzovat skisenost uchddzaca, porusuje
dénok 48 smernice 2004/18, lebo podla uvedenej
podmienky uchddza¢i nemo6zu uplatnit skisenost tretich
osob, aby preukdzali, Ze maji technickd sposobilost, ktord
sa vyzaduje na vykonanie dotknutej zmluvy.

5. Grécke orginy sa vo svojej odpovedi zaviazali, Ze nova
vyzva na predloZzenie pondk vyslovne stanovi moznost pre
podniky — uchddzacov wuplatnit relevantnd skdsenost
tretich subjektov, t. j. subdoddvatelov, &im v podstate uznali
aj druht vyhradu Komisie.

6. Grécke organy vsak nestanovili konkrétny ditum novej
vyzvy na predloZenie pondk a namiesto toho rozhodli
predlzit dobu trvania predchddzajicej zmluvy, pricom sa
odvolali na dévody vnutrostatneho verejného poriadku.
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7. Komisia okrem toho konstatovala, Ze tdajné porusenie
vysSie uvedenych ustanoveni smernice 2004/18 nadalej
existuje a Ze ho nemozno odovodnit dovoldvanymi
dovodmi, a preto podala zalobu na Stdny dvor, aby konsta-
toval predmetné porusenie.

() U. v. EU L 134, 30.4.2004, s. 114; Mim. vyd. 06/07, s. 132.

Névrh na zacatie prejudicidlneho konania, ktory podal
Tribunalul Sibiu (Rumunsko) 27. februira 2013 — Silvia
Georgiana Cimpean/Administratia Finantelor Publice a
Municipiului Medias, Administratia Fondului pentru Mediu

(Vec C-97/13)
(2013/C 129/16)

Jazyk konania: rumuncina

Vnitrostitny sdd, ktory podal ndvrh na zacatie prejudicidl-
neho konania

Tribunalul Sibiu

Ucastnici konania pred vndtro$titnym sidom

Zalobkyia: Silvia Georgiana Campean

Zalované: Administratia Finantelor Publice a Municipiului
Medias, Administratia Fondului pentru Mediu

Prejudicidlne otdzky

1. Je prdvna tprava zavedend zdkonom ¢. 9/2012 v rozpore s
ustanoveniami ¢lanku 110 ZFEU a predstavuje skutocne
zjavne diskriminaéné opatrenie?

2. Mi sa ¢lanok 110 ZFEU vykladat v tom zmysle, Ze brani
rezZimu zavedenému zdkonom ¢&. 9/2012 (v pdévodnom
zneni) o stanoveni dane za znelistujice emisie z motoro-
vych vozidiel, ak je toto danové opatrenie upravené takym
sposobom, Ze odrddza od toho, aby sa v uvedenom clen-
skom $tite uvadzali do prevadzky ojazdené motorové
vozidld zakdpené v inych ¢lenskych S$ttoch, pricom
neodrddza od ndkupu ojazdenych motorovych vozidiel
rovnakého veku a rovnakého opotrebenia na vnitrostitnom
trhu?

Navrh na zacatie prejudicidlneho konania, ktory podal
Hojesteret (Ddnsko) 27. februira 2013 — Martin
Blomgvist/Rolex SA, Manufacture des Montres Rolex SA
(Vec C-98/13)
(2013/C 129/17)

Jazyk konania: ddncina

Vniitrostitny sdd, ktory podal ndvrh na zacatie prejudicial-
neho konania

Hojesteret

Ucastnici konania pred vndtro$titnym sidom

Odvolatel: Martin Blomgvist

Odporkyne: Rolex SA, Manufacture des Montres Rolex SA

Prejudicidlne otdzky

1.

Mi sa ¢lanok 4 ods. 1 smernice Eurépskeho parlamentu a
Rady 2001/29/ES z 22. médja 2001 o zostladeni niektorych
aspektov autorskych prédv a s nimi stvisiacich prav v infor-
macnej spolocnosti (') vykladat v tom zmysle, ze k ,verej-
nému $ireniu“ v ¢lenskom $tdte, v ktorom je tovar chraneny
autorskym pravom, dochddza v pripade, Ze podnik sa
dohodne prostrednictvom webovej stranky v tretej krajine
na predaji a preprave tovaru so stikromnym kupujiicim,
ktorého adresa v clenskom 3tite, kde je tovar chraneny
autorskym pravom, je preddvajicemu zndma, prijme platbu
za tovar a dodd ho kupujiicemu na dohodnutt adresu, alebo
za danych okolnosti musi byt splnend aj podmienka, Ze
tovar bol pred predajom predmetom ponuky na predaj
alebo reklamy zameranej na spotrebitelov v ¢lenskom
Stite doddvky tovaru alebo zobrazenej na internetovej
stranke urcenej pre tychto spotrebitelov?

M sa cldnok 5 ods. 1 a 3 smernice Eurdpskeho parlamentu
a Rady 2008/95/ES z 22. oktébra 2008 o aproximacii
pravnych predpisov ¢lenskych stitov v oblasti ochrannych
zndmok (3) vykladat v tom zmysle, ze k ,[pouzitiu]
[ochrannej zndmky] v obchodnom styku“ v ¢lenskom
State dochddza v pripade, Ze podnik sa dohodne prostred-
nictvom webovej stranky v tretej krajine na predaji a
preprave tovaru, na ktorom je ochrannd znidmka umiest-
nend, so sikromnym kupujicim, ktorého adresa v ¢lenskom
State, kde je ochrannd zndmka zapisand, je preddvajicemu
zndma, prijme platbu za tovar a dodd ho kupujicemu na
dohodnutti adresu, alebo za danych okolnosti musi byt
splnend aj podmienka, Ze tovar bol pred predajom pred-
metom ponuky na predaj alebo reklamy zameranej na spot-
rebitelov v predmetnom ¢lenskom $téte alebo zobrazenej na
internetovej strdnke uréenej pre tychto spotrebitelov?

Ma sa ¢lanok 9 ods. 1 a 2 nariadenia Rady ¢. 207/2009 z
26. februdra 2009 o ochrannej zndmke Spolocenstva (3)
vykladat v tom zmysle, Ze k ,[pouzitiu] [ochrannej zndmky]
v obchodnom styku“ v ¢lenskom §tite dochddza v pripade,
ze podnik sa dohodne prostrednictvom webovej stranky v
tretej krajine na predaji a preprave tovaru, na ktorom je
umiestnend ochrannd zndmka Spolocenstva, so sttkromnym
kupujicim, ktorého adresa v urcitom clenskom $tite je
preddvajicemu zndma, prijme platbu za tovar a dodd ho
kupujicemu na dohodnutt adresu, alebo za danych okol-
nosti musi byt splnend aj podmienka, Ze tovar bol pred
predajom predmetom ponuky na predaj alebo reklamy
zameranej na spotrebitelov v predmetnom ¢lenskom §tate
alebo zobrazenej na internetovej stranke urcenej pre tychto
spotrebitelov?
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